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Der erste Schritt zu einer neuen Treppe ist das 
Ausmessen deiner bestehenden Treppe. Am besten 
gelingt das natürlich auf einer Treppe, die von Belägen, 
Schmutz und eventuellen Kleberesten befreit ist. 
Handelt es sich um eine Holztreppe, kann leichtes 
Entfetten oder sogar leichtes Anschleifen die Haftung 
verbessern.

MISS DEINE BESTEHENDE TREPPE 
AUS ZMIERZ SWOJE ISTNIEJĄCE SCHODY

Pierwszym krokiem do nowych schodów jest pomiar 
istniejących schodów. Najlepiej zrobić to na schodach 
oczyszczonych z okładzin, brudu i ewentualnych resztek 
kleju. W przypadku schodów drewnianych lekkie 
odtłuszczenie, a nawet lekkie przeszlifowanie, może 
poprawić przyczepność.

Um die Stufen zu befestigen, trägst du einfach 
ausreichend Kleber auf die ursprünglichen Stufen auf 
und drückst dann die neue Maestro Steps-Stufe fest (mit 
der Wasserwaage) an. Danach sind die Profile an der 
Reihe und du kannst die Fugen verkitten.

VERKLEBE DIE NEUEN STUFEN 
UND ERLEDIGE DIE ENDBEARBEI-
TUNG PRZYKLEJ NOWE STOPNIE I WYKOŃCZ

Aby zamocować stopnie, wystarczy nanieść 
odpowiednią ilość kleju na oryginalne stopnie, a 
następnie mocno (z poziomicą) docisnąć nowy 
stopień Maestro Steps. Potem przychodzi kolej na 
profile i można wykonać spoinowanie kitem.

Sobald du die Maße auf den neuen Maestro Steps-Stufen 
angezeichnet hast, kann das Sägen beginnen! Für einen 
reibungslosen Ablauf schneidest du am besten gleich 
alle Stufen und auch eventuelle Zubehörteile auf Maß zu.

SÄGE DIE NEUEN STUFEN  
AUF MASS ZU 
PRZYTNIJ NOWE STOPNIE NA WYMIAR

Gdy naniesiesz wymiary na nowe stopnie Maestro Steps, 
możesz zacząć cięcie! Dla sprawnego przebiegu prac 
najlepiej od razu przytnij na wymiar wszystkie stopnie 
oraz ewentualne akcesoria.
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